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UTKAST TILL RADETS BESLUT
av den

om fullstindig tillimpning av bestiimmelserna i Schengenregelverket i Republiken Bulgarien

och Rumainien

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av 2005 ars anslutningsakt, sarskilt artikel 4.2,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande', och

! Yttrande av den XXXX (&nnu ej offentliggjort i EUT).
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av foljande skal:

(D) Enligt artikel 4.2 1 2005 ars anslutningsakt ska bestimmelserna i Schengenregelverket,
med undantag av dem som anges i bilaga I till den akten, endast tillimpas i medlemsstater i
den mening som avses i det instrumentet i enlighet med ett tillimpligt rddsbeslut nér det
har kontrollerats att de nédvandiga villkoren for tillimpning av Schengenregelverket ar

uppfyllda.

(2) Rédet, som har kontrollerat att de nddvindiga villkoren for tillimpning av den berérda
uppgiftsskyddsdelen av Schengenregelverket har uppfyllts i Republiken Bulgarien och
Rumaénien, har gjort bestimmelserna i Schengenregelverket om Schengens
informationssystem tillimpliga pa de berérda medlemsstaterna fran och med

den 15 oktober 2010.

3) Rédet har nu kontrollerat, i enlighet med tilldmpliga Schengenutvérderingsforfaranden
enligt verkstdllande kommitténs beslut av den 16 september 1998 om inréttande av
Stiandiga kommittén for genomforande av Schengenkonventionen (SCH/Com-ex (98) 26
slutlig)?, att de nodvindiga villkoren for tillimpningen av Schengenregelverket har
uppfyllts pa alla 6vriga omrdden inom Schengenregelverket — [luftgrénser, landgrinser],
polissamarbete, [Schengens informationssystem], sjogrianser och viseringar — i Bulgarien

och Rumaénien.

2EGT L 239, 22.9.2000, s. 138.
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4)

)

(6)

(7

Den XXXXX 20XX [den dag da radets slutsatser i frigan antas] konstaterade radet att

villkoren pa vart och ett av de angivna omradena har uppfyllts av Bulgarien och Ruménien.

Det ar mojligt att faststélla datum for ndr dessa medlemsstater ska tillimpa
Schengenregelverket fullt ut, dvs. datum efter vilka personkontrollerna bor avskaffas vid

de inre granserna med dessa medlemsstater.

Fran och med det tidigaste av dessa datum bor de begridnsningar av anvédndningen av
Schengens informationssystem som anges i rddets beslut 2010/365/EU av den 29 juni 2010
om tillimpningen av de bestimmelser i Schengenregelverket som rér Schengens

informationssystem i Republiken Bulgarien och Ruménien® upphévas.

I syfte att undvika att utvidgningen av Schengenomrédet forsvérar resorna for vissa
kategorier av personer inom detta omrade, bor man bibehélla den forenkling som anges i
beslut nr 582/2008* for tredjelandsmedborgare som innehar en nationell visering for
kortare vistelse utfirdad av Bulgarien eller Ruménien for genomresa via de ovriga berdrda
medlemsstaternas territorium. Foljaktligen bor vissa bestimmelser 1 det beslutet fortsétta

att gélla under en begrénsad dvergangsperiod.

EUT L 166, 1.7.2010, s. 17.

Europaparlamentets och radets beslut nr 582/2008 av den 17 juni 2008 om en forenklad
ordning for personkontroller vid de yttre grinserna pa grundval av Bulgariens, Cyperns och
Rumaéniens unilaterala erkdnnande av vissa handlingar sdsom likvirdiga med de egna
nationella viseringarna for genomresa via deras territorier (EUT L 161, 20.6.2008, s. 30).
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®)

©)

(10)

(an

I enlighet med artikel 4.2 andra stycket i 2005 &rs anslutningsakt och till foljd av
Forenade konungariket Storbritanniens och Nordirlands partiella tilldmpning av
Schengenregelverket enligt radets beslut 2004/926/EG av den 22 december 2004 om att
vissa bestimmelser i Schengenregelverket skall borja tillimpas pa Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirland®, sirskilt artikel 1 forsta stycket, bor endast vissa
bestimmelser 1 Schengenregelverket som tillimpas pa Bulgarien och Ruménien

1 deras forbindelser med medlemsstater som tillimpar Schengenregelverket fullt ut

vara tilldimpliga pa Bulgariens och Ruméniens forbindelser med Forenade konungariket

Storbritannien och Nordirland.

Nar det géller Island och Norge utgor detta beslut, 1 enlighet med avtalet mellan
Europeiska unionens rdd och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa staters
associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket, en
utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som omfattas av det omrade som
avses 1 artikel 1 B, C, D, F och H 1 radets beslut 1999/437/EG av den 17 maj 1999 om

vissa tillimpningsforeskrifter for det avtalet.

Nir det giller Schweiz utgor detta beslut, 1 enlighet med avtalet mellan

Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsférbundet om
Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen
av Schengenregelverket, en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som
omfattas av det omrade som avses 1 artikel 1 B, C, D, F och H i radets beslut 1999/437/EG
av den 17 maj 1999 jamford med artikel 3 i radets beslut 2008/149/RIF® och med artikel 3
i radets beslut 2008/146/EG’.

[Nér det géller Liechtenstein utgdr detta beslut, i enlighet med protokollet mellan
Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och
Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet Lichtensteins anslutning till avtalet mellan
Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsférbundet om

Schweiziska

NI~ CHEE N B Y|

EUT L 395, 31.12.2004, s. 70.
EGT L 176, 10.7.1999, s. 31.
EUT L 53, 27.2.2008, s. 52.
EUT L 53, 27.2.2008, s. 50.
EUT L 53, 27.2.2008, s. 1.
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edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av
Schengenregelverket, en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som
omfattas av det omrade som avses i artikel 1 B, C, D, F och H 1 beslut 1999/437/EG
jamford med artikel 3 i radets beslut 2008/261/EG"® och med artikel 3 i radets
beslut 2008/262/EG"" om undertecknande av det protokollet.]

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Bestdmmelserna i Schengenregelverket enligt bilaga I ska tillimpas pa Bulgarien och
Rumaénien i deras inbordes forbindelser samt i deras forbindelser med Konungariket
Belgien, Republiken Tjeckien, Konungariket Danmark, Férbundsrepubliken Tyskland,
Republiken Estland, Republiken Grekland, Konungariket Spanien, Republiken Frankrike,
Republiken Italien, Republiken Lettland, Republiken Litauen, Storhertigdomet
Luxemburg, Republiken Ungern, Malta, Konungariket Nederldnderna, Republiken
Osterrike, Republiken Polen, Republiken Portugal, Republiken Slovenien och Republiken
Slovakien, Republiken Finland och Konungariket Sverige samt Republiken Island,
Konungariket Norge och Schweiziska edsforbundet frdn och med den XXXX 2011.

I den mén dessa bestimmelser avser avskaffandet av personkontroller vid de inre granserna

ska de gilla frdn och med den XXXX 2011 for luftgranser.

Alla begriansningar av Bulgariens och Ruméniens anvdndning av Schengens
informationssystem ska upphévas fran och med den XXXX (samma datum som i forsta

stycket).

2. Bestimmelserna i Schengenregelverket enligt bilaga II ska tillimpas pa Bulgarien och
Ruménien i deras forbindelser med Férenade konungariket Storbritannien och Nordirland

frén och med den XXXX (samma datum som i forsta stycket).

10 EUTL 83, 26.3.2008, s. 3.
T EUT L 83, 26.3.2008, s. 5.
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Artikel 2

Fram till den XXXX, och under sin giltighetsperiod, ska nationella viseringar for kortare vistelser
som utfdrdats av Bulgarien och Ruminien fore den XXXX (samma datum som i fOrsta stycket)
fortsidtta att gélla for genomresa via de dvriga berérda medlemsstaternas territorium i den man som
dessa har erkint sadana viseringar for kortare vistelser for genomresa i enlighet med beslut nr

582/2008/EG. Villkoren i det beslutet ska gilla.

Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft samma dag som det antas.

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras 1 Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 5

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna i enlighet med fordragen.

Utfardat 1

Pa rddets vignar

Ordférande
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BILAGA I

Forteckning 6ver de bestimmelser i Schengenregelverket
enligt artikel 4.2 1 2005 ars anslutningsakt
som ska goras tillimpliga pa Bulgarien och Ruminien i deras forbindelser med de medlemsstater
som tillampar Schengenregelverket fullt ut samt

Island, Norge och Schweiziska edsforbundet

l. Nir det giller bestimmelserna 1 Schengenkonventionen, dndrad genom vissa av de

rittsakter som fortecknas i punkt 2 ¢ nedan:

Artikel 1, i den mén den hénfor sig till bestimmelserna i denna punkt, artiklarna 18-22
med undantag for artikel 19.2, artikel 25, artiklarna 40—43 och artiklarna 126—130 1 den

mén de hanfor sig till bestimmelserna i denna punkt, 1 Schengenkonventionen.
2. Andra bestimmelser:

a)  Foljande bestimmelser i avtalen om anslutning till den konvention som
undertecknades 1 Schengen den 19 juni 1990 om tillimpning av Schengenavtalet
av den 14 juni 1985 om gradvis avskaffande av kontroller vid de gemensamma

granserna, deras slutakter och tillhérande forklaringar:

—  Avtalet om Republiken Italiens anslutning, som undertecknades
den 27 november 1990: Artikel 2, artikel 3 och den gemensamma forklaringen
om artiklarna 2 och 3 i avtalet om Italiens anslutning till konventionen om

tillimpning av Schengenavtalet av den 14 juni 1985.

- Avtalet om Konungariket Spaniens anslutning, som undertecknades

den 25 juni 1991: Artikel 2 och artikel 3.

— Avtalet om Republiken Portugals anslutning, som undertecknades

den 25 juni 1991: Artikel 2, artikel 3 och forklaring 1 1 del III 1 slutakten.

- Avtalet om Republiken Greklands anslutning, som undertecknades

den 6 november 1992: Artikel 2.
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- Avtalet om Republiken Osterrikes anslutning, som undertecknades

den 28 april 1995: Artikel 2 och artikel 3.

— Avtalet om Konungariket Danmarks anslutning, som undertecknades

den 19 december 1996: Artikel 2 och artikel 3.

—  Avtalet om Republiken Finlands anslutning, som undertecknades

den 19 december 1996: Artikel 2 och artikel 3.

- Avtalet om Konungariket Sveriges anslutning, som undertecknades

den 19 december 1996: Artikel 2 och artikel 3.

b)  Foljande beslut av den verkstdllande kommitté som inrdttades genom

Schengenkonventionen:

Verkstillande kommitténs beslut av den 23 juni 1998 om en generalklausul som
omfattar alla tekniska bestimmelser i Schengenregelverket (SCH/Com-ex (98) 29

rev.).

Verkstillande kommitténs beslut av den 21 november 1994 om inférande av
ett datoriserat samradsforfarande for de centrala myndigheter som avses i artikel 17.2

1 Schengenkonventionen (SCH/Com-ex (94) 15 rev.)'2.

Verkstéllande kommitténs beslut av den 15 december 1997 om végledande principer
for bevis och indicier inom ramen for atertagandeavtal mellan Schengenlédnderna

(SCH/Com-ex (97) 39 rev.).

Verkstillande kommitténs beslut av den 23 juni 1998 om étgidrder mot medlemsstater
som orsakar problem nir det géller utfirdande av handlingar som mojliggdr

avliagsnande fran Schengenomréadet (SCH/Com-ex (98) 18 rev.).

Verkstallande kommitténs beslut av den 16 december 1998 om en handbok om

gransoverskridande polissamarbete (SCH/Com-ex (98) 52).

2 Schengens rddfragningssystem kommer att ersdttas av VIS for rddfirigningsindamdl

(artiklarna 16 och 46 i VIS-forordningen). Om det dr tinkt att Schengens radfrdagningssystem
ska forbli operativt efter att detta beslut om Rumdinien och Bulgarien har antagits, bor de
bestadmmelser som hdnfor sig till det fortecknas. Detta dr beroende av tidsplanen for VIS.
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c)  Foljande dvriga rittsakter:

Rédets beslut 2000/645/EG av den 17 oktober 2000 om réttelse i
Schengenregelverket enligt verkstidllande Schengenkommitténs beslut SCH/Com-ex
(94) 15 rev (EGT L 272, 25.10.2000, s. 24. Beslutet andrat genom

beslut 2003/330/EG (EUT L 116, 13.5.2003, s. 22))".

Rédets direktiv 2001/40/EG av den 28 maj 2001 om 0msesidigt erkdnnande av beslut
om avvisning eller utvisning av medborgare i tredje land (EGT L 149, 2.6.2001,

s. 34) och radets beslut 2004/191/EG av den 23 februari 2004 om faststidllande av
kriterier och ndrmare foreskrifter for erséttning for finansiella obalanser som uppstér
till f6ljd av tillampningen av direktiv 2001/40/EG om 6msesidigt erkédnnande av
beslut om avvisning eller utvisning av medborgare i tredje land (EUT L 60,

27.2.2004, s. 55).

Rédets beslut 2003/725/RIF av den 2 oktober 2003 om é&ndring av bestimmelserna i
artikel 40.1 och 40.7 i konventionen om tillimpning av Schengenavtalet av
den 14 juni 1985 om gradvis avskaffande av kontroller vid de gemensamma

granserna (EUT L 260, 11.10.2003, s. 37).

Europaparlamentets och radets rekommendation 2005/761/EG av
den 28 september 2005 om att underlédtta medlemsstaternas utfirdande av enhetliga
viseringar for kortare vistelse till forskare fran tredjelédnder vilka reser inom

gemenskapen i syfte att bedriva forskning (EUT L 289, 3.11.2005, s. 23).

Forsta meningen i artikel 1 och avdelning III i Europaparlamentets och rédets
forordning (EG) nr 562/2006 av den 15 mars 2006 om en gemenskapskodex om
grianspassage for personer (kodex om Schengengrinserna) (EUT L 105, 13.4.2006,
s. 1).

Artiklarna 4 b och 9 c i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1931/2006
av den 20 december 2006 om lokal granstrafik vid medlemsstaternas yttre

landgranser och om dndring av bestimmelserna i Schengenkonventionen

(EUT L 405, 30.12.2006, s. 1).

13 Se fotnot 12.
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Rédets beslut 2007/519/EG av den 16 juli 2007 om é&ndring av del 2 i Schengens
radfragningssystem (tekniska specifikationer) (EUT L 192, 24.7.2007, s. 26)™.

Rédets beslut 2007/866/EG av den 6 december 2007 om dndring av del 1 i
Schengens radfragningssystem (tekniska specifikationer) (EUT L 340, 22.12.2007,
5. 92-94)3,

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 767/2008 av den 9 juli 2008 om
informationssystemet for viseringar (VIS) och utbytet mellan medlemsstaterna av
uppgifter om viseringar for kortare vistelse (VIS-férordningen) (EUT L 218,
13.8.2008, s. 60-81).

Rédets beslut 2008/633/RIF av den 23 juni 2008 om atkomst till
informationssystemet for viseringar (VIS) for sokningar for medlemsstaternas
utsedda myndigheter och for Europol i syfte att forhindra, uppticka och utreda
terroristbrott och andra grova brott, forutom artikel 6 (EUT L 218, 13.8.2008,
s. 129-136).

Radets beslut 2008/910/EG av den 27 november 2008 om dndring av delarna 1 och 2
1 Schengens rddfragningssystem (tekniska specifikationer) (EUT L 328, 6.12.2008,
s. 38-41)"°.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 810/2009 av den 13 juli 2009 om
inforande av en gemenskapskodex om viseringar (viseringskodex), forutom artikel 3
(EUT L 243, 15.9.2009, s. 1-58).

Rédets beslut 2009/1024/EU av den 22 december 2009 om dndring av Schengens
radfragningssystem (tekniska specifikationer) (EUT L 353, 31.12.2009, s. 49-67)"".

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 265/2010 av den 25 mars 2010
om dndring av konventionen om tillimpning av Schengenavtalet och av
forordning (EG) nr 562/2006 vad géller rorlighet for personer med visering for
langre vistelse (EUT L 85, 31.3.2010, s. 1-4).

14
15
16
17

Se fotnot 12.
Se fotnot 12.
Se fotnot 12.
Se fotnot 12.
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BILAGA 11

Forteckning 6ver de bestimmelser i Schengenregelverket
enligt artikel 4.2 1 2005 ars anslutningsakt
som ska goras tillimpliga pa Bulgarien och Rumaénien i deras forbindelser med Forenade

konungariket Storbritannien och Nordirland
1. Nar det géller bestimmelserna i Schengenkonventionen:
Artikel 40 och artiklarna 42 och 43 i den mén de hénfor sig till artikel 40.
2. Andra bestimmelser:

a)  Foljande beslut av den verkstéllande kommitté som inrdttades genom

Schengenkonventionen:

Verkstiallande kommitténs beslut av den 16 december 1998 om en handbok om

gransoverskridande polissamarbete (SCH/Com-ex (98) 52).

b)  Foljande andra réttsakter:

Rédets beslut 2003/725/RIF av den 2 oktober 2003 om &ndring av bestimmelserna 1

artikel 40.1 och 40.7 1 konventionen om tillimpning av Schengenavtalet av
den 14 juni 1985 om gradvis avskaffande av kontroller vid de gemensamma

granserna (EUT L 260, 11.10.2003, s. 37).
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